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U"a)a higico belo je vriec zelén,
vé‘ 0Oj vrtec zelén in lepo ograjen.

Razevitata notri cvetici se dve,
Oj krasni obe in pa ljubki obe.

V sestrico cvetica se prva ozré,

O srec¢i bodod¢i sanjati pri¢neé:

»Se bele tri dni, e tri jasne noci,
In spolni se, ¢esar srcé mi Zeli.

Pritekla bo deklica v vrtee zelen,
Oj vrtec zelén in lepo ograjén;

Utrgala z belo ro¢ico me bo,

»Se bele tri dni, Se tri jasne nodi,
In spolni se, ¢esar srcé mi Zeli.

0j vrtee zelen in lepo ograjen ;

ek Zabaw in pouku
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In spet odhitela bo s evetko drobnd;

Poro¢ni dan dene me v svetle lasé,
In vzame seboj me mej svatov vrsté.«

Povzdigne sestrica svoj glasek droban —
Njo ¢aka sre¢nejée prihodnosti dan:

Pritekel bo decek sem v vriee zelen,
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Izhaja po jedenkrat na mesece.

DVE CVETICL

Utrgal me bo, a zavrgel me bo,
Kaj njemu je mari za cvetko drobno!

Poznam pa siroto, dekletece mlado,
Ki maceho hudo ima in ostro.

Tri leta Ze revica tiho trpi,
Tri leta jej lice rudece bledi.

A naslo dekletce bo mene na tleh,

Lezeco samd, zapugféeno od vseh,
In zginil iz srea jej toge bo mrak,
Iz srea izvil se bo vzdih jej lehak:

»»(0j mnogo je, mnogo na svetu sirot,
Cemu bi le jaz si zelela dohrot?««

Také govorilo dekle bo mlada,

In ni¢ ve¢ mu lice hledelo ne ho.«

*

Na vejici pticek posluga zvesto,
In to-le zapoje mi pesem drobno:

Res, srecen je oni, ki v sreci zivi,
Srecnejsi je oni, ki sreco deli.

B. H.

“od
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Lepi dol

(Nadaljevanje.)

VIII. Cuvaj.

Ko sta nekega dne opoludne pojedla
skromno juzino, stopi Ivan ¢ez hisni prag,
kar vidi prihajati tropo ciganov sem od
jame. Eden izmed njih vle¢e na vrvici
velikega, dobro rejenega psa jelenaste
dlake.

Ivan malo osupne in ostane na pragu.
Spomni se, kako grdo so cigani ravnali
preteklo jesen z ubogim Martinom, ko-
liko zalosti so prizadeli tudi njemu.

Najprej se ga polasti misel, da bi se
masceval, a takoj prevladajo plemeni-
lejsa custva v njegovem srcu. »Jaz jim
odpuscam; sodi naj jih Bog.«

Clovek bi bil mislil, da se bodo ci-
gani po dvojnem =zlo¢inu ogibali Jaz-
nega dola. Ker se ga pa ne ogibljejo,
kazejo, da jim mora biti ta pot zelo
priljubljena ali pripravna. Morda je pa
to druga druzba, ki o jesenskem zlo-
¢inu ne vé, ali pa ima prej$nja druzba
tako siroko vest, da jih ne moti med
popotovanjem. Ze se gnjeto pred Ivanom
in beracijo. NajrajSe pa bi videli, da bi
se jim Ivan umaknil s praga in bi se
prepricali sami, kaj je v hisi zanje. Toda
Ivan se ne umakne niti za dlan, kajti
dobro vé, kako predrzni tatovi so ci-
gani. Najbolj nadlezni hoce se pririti
mimo njega v vezo, pa Ivan ga pahne
nazaj rekoc¢: »Stoj decko! Dokler sem
jaz tu gospodar, ne bos stopil ne ti in
ne kateri tvojih tovarisev ¢ez prag; pa
jesti vam hocem dati.«

>Martin !« klice Ivan.

Martin se je bil skril za ognjiice in
tezko cakal, kdaj mu bo namignil Ivan,
da naj udari na zloc¢ince; da bi jim
odpustil, to se mu niti sanjalo ni. Na

prvi klic sko&i v sobo po pusko in z ne-
znano urnostjo je v naslednjem trenotku
ze pri svojem tovarisu, drzec svoje orozje
proti prvemu ciganu, ki je bil lanske
¢ele poveljnik sam. Martinu so se grozno
zasvetile o¢i, ko zagleda svojega smrl-
nega sovraznika in bilo mu je, kakor
bi bil v vojnem ognju med c¢eto sovraz-
nikov. Bog vedi, kaj bi se bilo zgodilo,
ko bi ne imel Ivan dovolj hladnokrv-
nosti, da je mogel pomiriti tovarisa.

Prime ga lahno za roko, ciganom pa
zakliGe z gromecim glasom: »Naza], ko-
mur je drago zivljenje!« Nepopisljiv strah
obide cigansko ¢eto. Kaj takega se ni
nadejal nih¢e. Poguma taki ljudje, ki
so vajeni tihotapstva, zvija¢ in tatvin,
nimajo. Ko zagledajo Martina, o ka-
terem so menili, da je ze davno strohnel
v jami, zgubé popolnoma sr¢énost in le:
>mrli¢, mrli¢ !« kri¢é kakor iz enega grla
ter jo ubero, kakor hitro jih morejo no-
siti peté, proti vrhu v goscavo.

»(Grda druhal !« govori Martin ves raz-
vnet, kakor bi si hotel srd z besedami
olajsati. »Sedaj bezé ti strahopetci, ko
se moreva braniti. A nepripravljenega
¢loveka bi kar ubili. Zakaj nisva udarila
nanje? Za njimi Ivan, za njimi!l«

Ivan je drugace mislil. Ostal je bil
miren in je sodil tudi previdno o se-
danjem polozaju. Ko bi mogla tudi ma-
S¢evali se, ne smela bi sama delali si pra-
vice, misli on in pravi Martinu:

»Ne bilo bi prav, Martin, mascevali se.
Hotel sem jim dati pi¢le hrane kol be-
racem, tudi svelovali jim, naj se ogib-
ljejo v prihodnje tega kraja, ¢e necejo,
da jih v bodoce preganjava kot po-
zigalce. l.ej), kdo da ciganu dobro be-
sedo? Kdo ga poucuje, kdo ga svari?



e 83 x®

Nih¢e! Bodes-li torej zameril mu, da dela,
kar so delali njegovi ocetje? Bogu pre-
pustiva mascevanje !«

Martin se v tej zadevi ni vjemal z
Ivanom. Veselilo ga je, da so cigani
zbezali, ker drugace bi se bila sprla s
tovarisem.

Veliki jelenasti pes, ki so ga bili ci-
gani pritirali seboj, ni Sel za njimi. Ivan
ga zapazi in za¢ne gladiti z roko, pes
pa maha hvalezno z repom.

»Gotovo je imel prej boljsega gospo-
darja, kateremu so ga cigani odpeljali.<

Martin mu je prinesel jesti in pes je
hodil za njim. Rad bi bil izvedel, kako
mu je ime, torej ga klice z raznimi
pasjimi imeni. Ime »FKilaks« ga vsele]
zdrami, tako so ga klicali.

»Kaj ne, Ivan, Filaks naj bode in ob-
drzala ga bova; ciganski pes to ni, in
kakor vidim, je dober varuh.«

»Najin tudi ni¢, meni Ivan. »Ker pa
je zdaj tu, naj bo nama gost in tudi
varuh. Ce se mu ljubi iskati si svojega
pravega gospodarja, prosta mu je pot,
privezovala ga ne bova, ¢e pa mu bo
po volji Jazni dol, naj pocaka tu, dokler
se ne oglasi njegov pravi gospodar.«

Filaks je postal kmalu domac¢ in po-
vsodi spremljal Martina.

IX. V potu obraza.

Toplo je sijalo solnce v Jazni dol.
Je¢men in oves sta Zze zelenela na nji-
vah. Ivan pa je sadil krompir nad Ci-
gansko jamo. Kar prite¢e k njemu Martin
rekoc¢: »Bucele ho¢ejo uiti; a bojim se
panj zamasgiti.«

»Tega tudi ne smes, gotovo rojijo! Pri-
nesi mi raje prazen panj, da roj ogrebem.«

Ivan se ni motil. V zraku vidi roj
krizem letajo¢ih bucel. Nekatere so Zze
sedle na bliznjo smrecico. Vecji in vedji
postaja na veji kepa bucel. Nazadnje
sedejo e druge.

»To je prav, da so se vsedle tako
nizko. Zdaj mi pa pomagaj, da spraviva
roj. Solnce je precej vroce, bucele so se
malo divje, utegnile bi nama pobegniti. «

Kmalu je spravljen roj v panj; Ivan
ga polozi v senco.

»Jutri je somenj v Rovtah«, rece
Ivan proti veceru istega dneva. »Ostalo
mi je Se nekaj denarja, ki sem ga dobil

za koze. Vtakniti ga moram v blago.
Pripravi mi lisi¢jih koz, kar jih Se
imava !«

Drugi vecer gré Martin Ivanu naproti,
Filaks pa je moral ostati doma za va-
ruha. Vrh Jaznega dola zauka Martin,
da se razlega dale¢ na okrog. Tam doli
v rebru oglasi se Ivan. Martin ga ugleda,
ko je ravno krenil mimo strmega roba.
Tu stopa s sibo v roki, pred seboj po-
ganja tri bele ovce.

»Prav za prav mi je danes spodle-
telo«, pravi Ivan. »Upal sem, da prodam
drazje svoje blago, in da bom mogel
zd Njegovo ceno in za prihranjeni denar
kupiti kravico. Dobil sem pa zanje tako
malo, da sem komaj mogel placati le-te
ovee. «

Prvo no¢ so prenocile ovee zuna] hige
in FKilaks jih je varoval. Drugi dan na-
redil jim je Martin iz kolov in desek hlev
za prvo potrebo. Pasel jih je Filaks nad
njivami, Martin pa je hodil gledat vsak
trenotek za njimi. Tudi je iztrebil Ivan
ne dale¢ za hiso neko jamo »lokeve
imenovano, v katero se je nabirala dez-
nica ter bila za napajanje Zzivine. Prav
veliko vode se je nabralo v tej lokvi,
pa tudi potrebovala sta jo bodisi za
ovce ali za ¢edenje, ali za namakanje
kakega sadeza.

Ko je bilo polje obdelano, posveto-
vala sta se tovarisa, in Ivan rece:

»Zda] imava ovce; ako Bog da, do-
biva pozneje tudi kravico; zidajva torej
raje hlev. Kamenje imava, drva tudi,

G*
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in za apnenico je =zda] najbolj pri-
praven ¢as.* Martinu je bil tovarisev
nasvét po volji, zato skleneta takoj pri-
ceti delo. :

Ivan zlozi v ta namen veliko sklado
kamenja, Martin pa vla¢i drva, zraven
pa pazi na ovce. No¢ in dan gori in
poka v apnenici. Bog jima je dal lepo
vreme; ob prvem dezju pa nagasita ve-
liko jamo apna, lokev jima je dobro slu-
zila.

»Takoj morava priceti zidanje in drzati
se sledecega nacela: Hlev naj stoji od-
daljen Sest seznjev hisi nasproti. Prostor
med hiSo in hlevom zagradila bova s
precej visokima zidovoma ob konecih po-
slopij. Vrata iz hleva naj bodo zaradi
varnosti proti hisi obrnena; tako dobiva
prostorno dvorisce. Izhod iz dvoris¢a naj
bo iz srede proti severu. Kaj pravis na
to, Martin ?«

»sPrav dobro! Hiso pa bova pobelila,
kaj ne?«

»(iotovo, in to najpreje. Zato se mi
je %e najbolj mudilo za apno, ker me
je osmojeni zid vedno bodel v o¢i.«

Ivan pri¢ne zidati; Martin pa mu nosi
skupaj gradivo in delo hitro napreduje.

.e nekaj jezi Martina. Zaradi obilnega
dela e niimel do zdaj potrebnega c¢asa,
da bi bil naredil nad njivami plot; pa saj
ni mislil, da bo ze letos potreben. Ovce
vhajale so na zelene njive in Filaks, sicer
dober varuh, ni mogel vsele] razumeti,
zakaj bi se ne pasle v zitu, ¢e jim disi.

»Zito bo kmalu toliko odrastlo, da
ovee ne bodo veé silile vanje, tolazi ga
Ivan, in tako je bilo.

Pride vroe in suho poletje. Zalostno
sta gledala, kako jima suSa in ¢rvi uni-
¢ujejo s trudom obdelano polje, zlasti
oves in jeémen. Edino upanje jima je
bil krompir in fizol v senci na juZni
strani. Ta stran je imela ftudi v suéi
potrebno mokroto.

Se pred zetvijo je dovrieno seveda
priprosto in brez umetnosti, toda trdno
zidanje. V Dolgi dolini tese Ivan stresni
oder za hlev, ki mora biti e letos za
silo pokrit.

V najvecji vrocini odpravi se Ivan na
pot. »V Ljubljano morame, rece Mar-
tinu — pripravljen za odhod; »imas-li
kaj za mojega Alfonza?«

»Za Alfonza? Lej, lej! veckrat sem
ze mislil nanj, tudi zadnji¢, ko sem bil
na Ostrem vrhu, odkoder se prav dobro
vidi [jubljanski grad. Pa kaj bi mu
dal? Ze vem, tiste volicke in konjicke,
ki sem jih po zimi izrezljal, pa tudi za-
garja zraven. Nesi mu jih, gotovo se bo
rad igral z njimi, gotovo Ze nosi hlacice,
oh, kako rad bi ga videl!«

»Za to je e CGase«, rece Ivan in odide.

V drugem nadstropju neke hise na
Starem trgu v Ljubljani je stanovala
vdova Jera. Njen moz, ki ji je umrl pred
dvema letoma, jej ni bil zapustil niti
otrok, niti premozenja, bila pa je Jera
dobra Sivilja.

Pri tej vdovi vidimo zopet Ivana tako-
le pogovarjajotega se:

»Potrebno bi bilo«, méni Jera, »da mi
preskrbite deckov rojstni list, da se iz-
kazem 7% njim, ¢e bi ga kdo zahteval.«

»V lakem slucaju izgovorite se name,
ki hranim Alfonzov rojstni list, pa ga
ne mislim izrociti nikomur, pokazati pa
le, kadar bode to neobhodno potrebno.«

»0dsli ste zadnji¢ tako hitro, da vas niti
za deckove starie nisem mogla vpragati.«

»Tega vam tudi danes ne povem. Za-
dostuje naj vam, da sem decka potegnil
iz vode in tako resil gotove smrti. Pri-
vedel sem ga s tezavo tu sem.«

»Imam ga tako rada, kakor bi bilo
moje lastno dete, ne mogla bi se lociti
od njega; saj vidite, da svojih nimam.«

»Da, to mi je povedal neki bivsi to-
varis, ki vas dobro pozna. Ta mi je
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pokazal tudi vase stanovanje. Saj veste,
Jaz mozak ne morem imeti otroka pri
sebi; naj bode torej: kakor mu hocem
jaz biti o¢e, bodite vi njegova maltil«

»Alfonz!« — poklice vdova na tleh
se igrajocega, lepega, svetlokodrastega
detka — »kdo sem jaz?«

»Ti si mama.«

»Kdo pa ti je prinesel konjicke in
volicke ?«

Decek molci.

»To je oe«, pomaga mu ona.

»To je oCee¢, ponavlja decek.

»Jmag li oceta rad?«

»Rad«, odgovori decek ter pritece k
Ivanu, ki ga vzame v naroc¢je in mu
gladi kodraste lase. Solza veselja utrne
se mu na ocesu.

P

Ivan se je preprical, da je sirola v
dobrih rokah in ves vesel ga je poljubil
drugi dan pred odhodom. % Jero je po-
racunil dosedanje male stroske ter ob-
ljubil, da bo prihodnje leto zopet prisel.

»Ne smem ji povedati, da je nedolZno
dete ubijaléev sin, sicer bi morebiti po-
nehala njena ljubezen, ali pa bi to po-
zneje pravila decku, kar bi mu grenilo
mladost. Nih¢e, razun mene, tudi Martin
naj ne zve te skrivnosti, in z menoj
naj bo pokopana! Tudi se ne dotaknem
premozenja, ki ga bode otrok pode-
doval, ako ne zapade drzavi. V ubostvu
naj vzraste, kakor sem vzrastel jaz. Tudi
ubozec more biti srecen.« Tako je skle-
pal Ivan po dolgi poti proti domu.

(Nadaljev. prih.)

Iz burkaste preteklosti Mihe Gorenjskega.

(Nadaljevanje.)

VIII. Zaspanec.

F on¢ek Krokar je bil velik prijatelj ne-
katerim gosposkim navadam, pa tudi raz-
vadam. Med druzimi se je polagoma pri-
vadil vsak dan po kosilu malo posmréati.

Necega dné so imeli pri Mihovih ravno
cevljarje. Po kosilu jih Tonc¢ek vprico
postarja lepo naprosi, naj ga gotovo po-
klitejo o pravem casu, ker ima danes
zelo nujno opravilo v pisarni in mora
na vsak nac¢in ob dveh Ze sedeti pri pi-
salni mizi. To naroc¢ivsi vleze se mirno,
zaupaje zlasti na mojstra ¢evljarja staro
zvestobo, na Siroko klop pri peci.

Kmalu potem, ko je Tonc¢ek dobro
zaspal, zagrne Miha skrbno vsa okna,
prizge svetilnico ter jo postavi pred za-
¢udene ¢evljarje. Kakor slu¢ajno se na
to Ton¢ka malo zadene, da se zbudi in
spregleda.

Kolik strah! Cevljarji delajo ze pri
luci, on pa danes popoludne Se pisarne
videl ni. Ves razkacen nad toliko ne-
vljudnostjo posmoljenih cevljarjev, ker
ga niso hoteli pravo¢asno zbudili, zacné
se hudovati in togotiti in dirjati po hisi
sem ter tje. Zares ne vé, kaj bi pocel.
Ves zmeden zagrabi stari klobuk in de-
belo palico, in lopne skozi duri ven na
veliko cesto.

Kaj pa to? Svojim lastnim oc¢em ne
more verjeti! Ozré se proti severu, ozré
proti jugu, pa — povsodi »tam za goro
svetlo je«,

IX. Nenavaden ucinek pijanosti.

Miha hrani %¢ danes malo sliko, na
kateri je Mihov rojak, c¢ast. gosp. Joze
Pecar, duhovnik lavantlinske skolije, a
sedaj vsled mrtvoudnosti Ze dvanajst let
vpokojen, s prav strokovnjasko umetelj-
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nostjo naslikal Ton¢ka Krokarja v jako
vabljivem, ¢e tudi samotnem prostoru.
Za nas jako zanimiva slika predocuje
namrec¢ Toncka v bogati kleti, dobro za-
lozeni z raznovrstnimi sodi. Blizu Toncka
more$ na tanko razloc¢iti dva manj3a
sodcka. Je-li v obeh kaka »boljsa kap-
ljica«, 0o tem noCemo tu presojati. In
¢e tudi Toncek, kakor znano, nikakor
ni sovrazen Zganim opojnim pijacam,
vendar recimo rajSe, da Toncek pokusa
sedaj-le rujno vince; vsaj tako moramo
soditi po spenjeni kupici, ki jo drzi
Ton¢ek Krokar v veli roci.

Pa pustimo razne sodove in sodcke,
in ozrimo se v Toncka samega! V go-
sposki ¢rni suknji »na Skrice«, pa v
belem telovniku stoji Ton¢ek Krokar med
zalimi sodovi prav zadovoljnega obraza
in svetlo-rudecega nost. Okoli visocega
ovratnika ima trikrat ovito ¢rno ruto, iz-
pod zaznamnjanega nosit pa Strlé trde
brke liki narobe obrnenim senenim vilam.

Zares, znacilna slika je to! Toda, ko bi
bil umeteljnik mogel opazovati Toncka
na njegovega 60. god( vecCer, in ga
moral potem naslikati, gotovo bi bil z
drobnim copi¢em Se enkrat segel po
rudec¢i barvi, pa tudi viinjeve bi jej bil
primesal nekoliko. Potlej 3¢ le bi bil
Tonckov nos zanesljiv tolmac¢ znameni-
tega pripetljeja nocojSnega vecera.

Pa k stvari!

V neki gostilni igra omenjenega ve-
¢era C¢vetorica gospodov na karte. Miha
je tudi med njimi. Pri drugi mizi pa sedi
Ton¢ek Krokar, pa ne sam. Segava dru-
zica se mu je pripajdasila. Zove se v
prenesenem pomenu: opica. Ravno za-
radi nje (le vselej galantno!) povabi ga
Miha, naj pride igrat, ¢es, se bo vsa]
videlo, koliko in kako mu bo nemirna
in nadlezna druzica dopuscala igrati.

Toncek prisede in nekaj casa igrajo vsi
tako mirno in tiho, da Krokar zadremlje.

Miha ugasne lu¢, igrajo pa za Salo
se zmeraj dalje. Sedaj se oglasi nekdo
izmed tihe druzbe: »Toncek, ¢e hocete
igrati z nami, je prav, ¢e pa ne, le za-
spite!« A Toncek se ni¢ ne zmeni. Spet
spregovori drugi reko¢: »Ne dramimo
ga, saj lahko sami naprej igramo, kakor
sedaj-le!« Toncek si sedaj potegne z ne-
vkretno roko po vroc¢em celu, in druzbi
se zdi, da si je Krokar zacel z obema
rokama tudi o¢i méti.

Igrajo za Salo Se dalje, pomenkovaje
se kakor sicer pri igri na karte. Tu
pa tam kdo tudi vdari nekoliko s c¢leni
ob mizni rob. '

Kar naenkrat Toncek milo zastoka
in zavpije: »Za bozjo voljo! Oslepel
sem !«

Ta dozdevna nesre¢a je pognala za-
spano opico hipoma od njega. Zbezala
je, kakor ponocin duh.

Ker bi prekanjeni igralci radi opa-
zovali Krokarja pri luci, prizgé Miha
sveco. In kaksen izraz kaze Tonckovo
obli¢je pri luc¢i? Par trenotkov jih kar
zamakneno gleda, potem pa se mu
upadlo lice razjasni. O¢i je pa¢ nate-
goval in jih obracal, kakor da bi se
hotel prepricati, ali je resnica, ali se
moti.

X. Sanjavec.

Ako kdo kupi kako posestvo ali tudi
samo hiSo, zgodi se marsikdaj, da si
s tem kupi tudi kako zivo breme, ki
mu nalaga, kakorsna je ze dotiéna po-
godba, vec ali menj dolznostij, stroskov
in sitnostij.

Ko je Mihe Gorenjskega stari oce
kupil veliko pristavo, pripadel mu je s
tem mlad posebnez, ki je imel sicer
kot izgovorjen v hisi, pa je v poznejsih
letih vendar dostikrat rajse nadlegoval
druge ljudi za vsakdanjo potrebno po-
mo¢. Imenoval se je Albert Mohr,




rodom Korosec. Vsaj eno kolesce v glavi,
¢e ne ve¢, mu nikakor ni slo; taka je
bila in taka je ob¢na sodba o tem iz-
rednem c¢loveku.

Taisti gospod, ki je tako dobro zadel
Tonc¢ka Krokarja, naslikal je tudi Alberta
Mohra, kakorsen je bil, ko je Miha imel
gospodarstvo v rokah.

Naslikan je, kako stopa mimo postar-
jeve hiSe, ne mene se za gostoljubne
stanovnike. Prostorne hlace mu ne se-
gajo prav do rujavih gleznjev, in na
bose noge ima obute stare opanke. Plat-
nena, do kolen segajoc¢a malha visi mu
ob ledju, in v kosceni roci drzi $e malo
vrecico, v katero menda devlje, kar sproti
dobi. Na sivi glavi ima rujav klobuk s
toliko stulo, da mu prikriva celo usesa,
ne pa vseh las; precejsen Sop jih namrec
moli zadaj izpod obilnega klobuka Se
doli ¢ez zamazani ovratnik. Nekaj jih
zvedavo gleda tudi pri usesih izpod klo-
bucinaste strehe.

Albert je Miho navadno nazival s tujim
izrazom: »Schreiber«. Menda zato, ker
je bil postar in je veckrat z gosjim pe-
resom za uSesom hodil po hisi.

Na stevilke, ki so se mu kdaj sanjale
po no¢i, pazil je posebno natanc¢no, zlasti
pa od takrat, ko je zadel »ambo« v lo-
teriji. Odslej je bila njegova najgorkejsa
zelja in najpogostnejsi vzdih : »Se enkrat
vsaj ambico!«(Morda je zadel ze veckrat
v loteriji, toda malo kdaj je hotel vle-
cene Stevilke pogledati izgovarjaje se,
da mu bodo denar ze sami od sebe po-
slali, kadar bo v resnici kaj zadel.) Miha
mu je veckrat svetoval, naj si priskrbi
»sanjskega pragka«, po njem bo
gotovo sanjal jako ugodno. Toda, kj
ga dobiti?

Poprageval je ze po vseh prodajal-
nicah domace fare, tudi po sosednjih
je ze stikal, pa povsodi zaman. Albert
je ze skoraj popolnoma obupal, da bi
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se mu kedaj posrecilo najti »sanjski
praseke.

Dezevnega popoludneva zagleda Miha
bovskega (iz goriskega Bovca) kro3njarja
poc¢asi stopati po strmem klancu proti
higi. Spomnivsi se na dolgi klopi zamis-
ljeno sedecega Alberta, vzame Miha skat-
ljico, napolnjeno z navadnim jedilnim
pragkom, ter gré krosnjarju naproti. Hitro
se zmenita, naj bo to »sanjski praseke,
ako bi ga oni posebnez v hisi zahteval.

Krosnjar ni Se¢ dobro zaprl hisnih duri,
ze ga Albert popraga, ali prodaja on tudi
»sanjski prasek« ?

»[J, bo se pa poiskalo«, odvrne ob-
tezeni krodnjar. Razlozivsi po veliki mizi
svoje prenesljivo blago, stegne se kros-
njar skrivaj v zep in podavsi Albertu
ono Skatljico pravi: »Tukaj bo nekaj
za vas!« Hlastno seze sanjarski Albert
po skrivnostni skatljici in obrnivii se
proti postarju veli: »Schreiber, placaj!«
Miha na videz placa zahtevanih 50 kr.

Albert brz odpré okroglo skatljico in
vsuje nekaj bele vsebine v velika usta
reksi, da pojde danes zgodaj spat.

Ko ga drugo jutro Miha vprasa, ka-
tere stevilke so se mu sanjale, skremzi
Albert svoj postarani obraz reko¢, da
se mu sploh Se ni¢ sanjalo ni.

Po Mihovem nasvétu vzame danes
%e dvakrat nekoliko dozdevnega »sanj-
skega praskae«, »zakaj ta praSek imac,
tako mu zatrjuje Miha, »posebno last-
nost, da 3e-le drugi vecer napravi zaze-
leni ucineke.

'Kmalu, ko Albert dobro zaspi, vstopi
se Miha s svojim postiljonom k Alber-
tovemu vznozju in obrne proti njemu
motno razsvetljen transparent, kazo¢ pe-
tero arabskih stevilk. Vsled malega sunca
vzbudi se sanjavec ter zré nepremicno
v velike stevilke, pred njim v nocni
temi plavajoce. Pa mra¢na svetloba vedno
bolj pojema in vseh petero stevilk pola-
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goma zgine. Vse je Lliho. Albert zopet
sladko zaspi.

Miha in njegov tovaris se tiho po
prstih plazita od sanjavéevega leziséa.

Drugo jutro Mihi ni bilo treba popra-
gevati Alberta, ali se mu je kaj sanjalo.
Saj mu je na vse zgoda] ze sam prigel
pravit, da so se mu zares sanjale 3te-
vilke, katere bo tudi stavil pri prvi
priloznosti in se tudi potem sam na
svoje oc¢i preprical, ali je kaj zadel.

In res je stavil zZe drugi dan terno
in ambo ter vlozil ves denar, kar ga je
nabral v poslednjih tednih.

Je pred Albert tezko pric¢akoval »sanj-
skega praskae«, bil je sedaj %e bolj ne-
strpen, kdaj posta pripelje stavljeno
terno ali »vsaj ambico«. Dolgo ni post-
nega voza, slednji¢ vendar pride.

Ko s postarjem primerjata slavljene
in vzdignene Stevilke, ne moreta skoraj
verjeti svojim oCem, da je terna zares
zadeta. Dvakrat in trikrat primerjata 3te-
vilke, pa vsele] se lepo vjema.

Toda smola se drzi reveza povsodi,
naj poskusa, kar hoce!

Miha namreé Se bolj iznenadjen spozna,
da je terna zadeta le v Trstu, ne
pa v Gradcu, kamor je bilo stavljeno.

Ce je 7e vsled tega preobrata postal
Albert, kakor bi ga bil polil z ledeno-
mrzlo vodo, morete si misliti, kako ne-
izre¢eno globoko ga je potrlo, ko je
spoznal, da mu je usla tudi draga »a m-
bica«. Zgredil jo je bil ubogi sanjavec
ravno »pri pikie.

(Nadaljevanje prih.)

-

Kresna pesem.

(Pevana v Gribljah, tri &etrt ure od Podzemlja pri Metliki!). Zap. Janko Barle.)

Privasina razpotju naloié fantje velik ogenj
in tam pojo e se zabavljago pozno v noc; nekaj
deklet gré pa ,,v kres®. Gredo po cetiri in
cetirt skupaj, vedno jih spremlja tudi jeden
fant, Lateri jim piska, one pa kresujejo. Ko
pridejo T hisi, zapojeta prei dve:

»Bog daj, Bog daj dober vecer,
Daj nam BoZe dobro lelo!?)«
Se prei dve ne nehata, vie zacneta drugi dve:
»Za vecerkom bolje jutro.
Ran'te, ran’te®) ranitelji —
Ranitelji, petelini.
0j devojka, devojcica,
Kamoj si se jurosila?
Tamoj doli zelen borek.

1) Urednidtvo ima Ze veé¢ kresnih pesem in
drugega narodnega blaga, ki ga bode ob priliki
priobéevalo.

2) To se poje za vsako Kkitico.

%) Friith aufstehen.

Kaj bos tamoj delajuci?
Zlato reso trgajuca.

Kaj bog z reso delajuci?
Zlatila bom gradom kluce.
Kaj bos s kluc¢i delajuci?
Sla bom gledat, gdo je v gradi.
V gradi jeso devet bratei,
In med njimi jena sestra
Ona jima troje prosce,
Prvi jeso jod gospode,
Drugi jeso jod miseca,
Tretji jeso jod sunadca.
Bratei so se spominjali,
Kam bi sestro bolje dali.
(Gospoda so prejohola,
Prejohola, pregizdava.
Misec se pa premlajuje,
Premlajuje, postaruje.
Sunageu bi najbolj dati,
Sunasce je zmir jednako, -
Lipo sije, ludi grije.
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Dajte, dajte, ne Stentajle,
Mi smo nocoj malo spale,
Vase polje varovale.
Varoval vas Bog, Marija,
Bog, Marija, sveti Ivan.«
Zahvalijo se za jajea ali pa za krajearje
tako-le:
»Lipa hvala na tem daru,
Kaj ste nam vi darovali.
Daroval vas Bog, Marija,
Bog, Marija, sveti lvan.
Mi se od vas poto¢imo
In vas Bogu izroc¢imo.«
Da veduno jedne ne pojo, zapojejo zaradi
spremembe katero drugo, tako n. pr. to:
»Kamoj seces lipa Jane?
Daj nam BoZe dobro leto!?)

Ja se secem na Volavje,?)
Na Volavje, na Zegnanja,
Na Zegnanja k Majki bozji
Tam sem bila zagovorna,
Kad sem bila glave bolna.«

Tako kresujejo, precej ko se zmraci, do ra-
nega jutra. Darove razdelé med seboj, tako,
da vsaka jednako dobr, pa tudi fant, kateri
Jih spremlja, dobi jednaki del.

Naj zapisem, kako pojé v Podzemlji pri hisi,
kjer nicesa ne dobé:

»Vasa vrata, polna blata,
Vasa hisa, polna mis3a,
Vasi vrti, polni krti.

Da b’imeli tolko straha,
Kulko je na peci praha.«

£

BUDITEWV.

@idmmi, zdrami, mracéni

¥ Duh se moj,

In povzdigni v zracni
Dom se svoj!

ach

Tam v prostorih jasnih
Se napij

Sladkih miloglasnih,
Harmonij!

7 njimi mi Zivljenje
Razsvetljuj
In sred trpljenje

Olajsuj!

Fran Selski.

L

Fran Levstik.

(Nadaljevanje.)

Le kot dijak se je pridno bavil s slo-
venscino, z veseljem prebiral »Novice«
in pesnice zlagal. Najprvo se je oglasil
javno L. 1850 v »Sloveniji«, v kateri je
priobc¢il nekaj pesnij z imenom »Gor-
nicki«. (Opomin k veselju, Vile, Prvi
pomladni buéelici, Brezskrbni poet.) Tudi
v »Ljubljanskem casnikue« se je oglasil
istega leta (Kamniti svatje).

1 To se poje za vsako kitico.

Leta 1854 pa je izdal svoje »Pesmi«.
Zlozil Fr. LLevstik. V Ljubljani. Natisnil
in zalozil Jozef Blaznik, 1854.

To je knjizica v mali osmerki, obse-
zajocéa 92 strani. Pozornost je vzbudila
ze takrat — ugodno in neugodno. Oboje
umemo prav lahko, ako se oziramo na
pesmi same.

1) Volavje, kapelica sneine Matere hoZje v
zupi Petrovini, district. Jaska na Hrvatskem.
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Pesni Levstikove so liri¢ne; opevajo
razne predmete in custva, po najvec
pa ljubezen. Tu pa tam nahajamo res-
nejse slike v pesnikovih ¢ustvih. mnoge
so pa tudi precej navadne, kakorine pe-
vajo pesniki-zacetniki. Zato pravi tudi
pesnik sam:

sMe smo Levstika poeta
Héerke mladega oceta.« (Tucice.)

Priznamo radi, da je levstikovo pe-
vanje o lej strani ¢loveskega srca precej
dostojno, da kaze pesnik nekako posten
namen temu custvu: ziveli v sreci z za-
konsko zeno (prim. »Pesem strunarjac),
a vsega hvaliti ne moremo, Se manj pa
priporocati. Saj tudi Levstiku samemu
niso vse ugajale v poznejdih letih. Da
delajo taka ¢ustva mnogo nevarnosti]
in da torej tudi niso vsa vredna hvalo-
speva, kaze nam »strunar¢, kojemu je
majhen obed 1. f. d. zavzit pri »Zenici«
ljubsi, »ko slast, ki v nebesih se pije«.
Tako bi ne smelo biti. Kdor pa isce
drugodi vecjih slastij, nego mu jih obeta
stvarnik — Bog, isti se upira njegovi
volji in naredbi. Sicer pa vidi pesnik
sam, da je taka pot kolikor toliko polzka:

»Kar je ljudi na svetu,
Vsim pogoditi vem,
Le ko se Zenskam blizam,
Na led gotovo grem.«
(Povsod ni srece.)

[Udaja se rad mladeniski lahkomislje-
nosti in v tej zabi tezave zivljenja:
»In ko ljubezen tu ne cvetela,
Kdo paé¢ bi na revni zemlji prebil?
Ko trta nam bi srca ne grela,
Kako bi se ¢lovek kdaj veselil ?«
(Na vsil svet. dan.)
Toda tudi odloc¢en in krepak je v ne-
sreci, ne muc¢i se v sentimentalnosti,
kar mu Stejemo v lepo prednost. Ne
ziblje se rad v pesniskih frazah, ne
pretirava tudi takrat, kadar idealizuje.
Ne dviga se v visokih problemih, ne
vglablja se v globoke misli, v Zivljenje
gleda jasno:
»Nepokojni vi ljudje!
V daljno, strmo viso¢ino,
V tamnih brezen globo¢ino
Hrepenijo vam Zelje!
Eno pak potrebno je:
Skrbi za-se, ljubi brata,
Dvigni ga, odpri mu vrata,
In sodnik naj bo srcel«
(Raznt glasovi.)

In ¢e ga prime nevolja, in ¢e ga prav
tare leza na rami, ni¢ ne dé, saj upa:
»Kadar se nam sreca obrne,

Da megla pred nami lez,
Nebeski nam raj se odgrne, :
Ko upanja lué¢ zagori«  (Upanje.)

Dasi je Levstikova poezija vedinoma
— kakor pravimo — realiska, ki nam
kaze svet v nekako goli podobi, vendar
je nadahnena vcéasih tudi z vzvigenim mis-
lienjem. Pesnik je veselega srca. Ne da
se pokopati v jamo cloveskega gorja,
raje lahno poskoci, smeja se in 3ali
prav po domace in vsa bol je pozab-
ljena.

Oglejmo si Se drugi znaca] njegove
poezije. Njegove »Pesmic« zavriuje »Bo-
ziénae«, v kateri opeva prihod Odrese-
nikov v dramati¢ni obliki. Druzba pa-
stirjev na zemlji zaC¢udena opazuje an-
gelje:

»To lué ni zore, ni plamen danice,
Pogled omaguje, pokrimo si lice!«
In angelji ga naznanjajo v zraku:

»Naj ¢ast bo Gospodu v visaval,

In mir ti, Adamova kri!

Deva je Mesija rodila,

Peklenska pa ka¢a zgubila

Pravico do suZnjih ljudi,

Mir ti, Adamova kril«

Vsakemu naboznemu pesniku bi de-
lala cast ta pesem.

Nato sledi deset »Pus8ice, katerih prva
je karakteristi¢na, ker jasno slika znacaj
Levstikov :

»Kdor resnico ljubi, u3es ji ne magi,
Kdor se je pa brani, zaveZe Se o¢il«

Drugih devet je naperjenih na posi-
ljene pesnike in na tisto zmes jednot-
nega slovanskega jezika, ki je tista leta
cvetla po Slovenskem.

Na koncu pesnij je Se satira »Jeza
na Parnas« v dramati¢ni obliki in prav-
ljiskem slogu. V njej bi¢a nepoklicane
ali neprave pesnike, kar nam posebno

znac¢i na konci »Mehurjeve Zzalostna
pesen :

Malo peveev imajo slovenske goré,

I tudi ti se ciganom enaki zdé,

Oh, kolikor more na enega Osla jih gré!

Tak je torej pesnik. Tehnika mu je
mnogokrat dovriena (na pr. »Dekle i
pticae, ki je prevedena i na ruski jezik).
Pa tudi jezik Levstikov razodeva jeziko-
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slovca, dasi je ta stran oznacena Se
mnogo obilneje v njegovih novejsih
pesnih. Njegove pesnice se bero gladko
in prijetno. Nekatere pesni preveva pre-
cej naroden duh. To se spoznava Ze iz

besed in citalov, ki smo je zgoraj na-
veli. Prav obsSirnega obzorja tore] nima
nas pesnik. — Ne zamol¢ujmo napak, a
priznavajmo radi prednosti!

(Nadaljev. prih.)

E

Pisma vojaskega kapelana.')

(Priobéil dr. Iv. Svetina.)

Vele(‘;astiti gospod Zupnik! Vem,
da se bodete zacudili prejemsi to moje
pismo ne iz Gradca, ampak iz [jubljane.
Rekli bodete: kaj ga je neki privedlo iz
Gradca v Ljubljano zdaj, ko %e dobrega
pol meseca manjka do pocitnic?

Prosim malo potrpljenja, da Vam vse
polagoma razlozim.

Prav vesel in mirnega srca sem se
napotil minoli ponedeljek, t. j. 8. t. m.,
v zgodnjem julru iz svojega stanovanja
proti novi Graski univerzi. Profesor K.
namre¢ v poletnem casu ze ob sedmih
zaCenja svoja matematicna predavanja.
Glasovi Graske »lisel« — tako pravijo
Gracani velikemu zvonu na gradu —
razlegali so se velicastno po svezem ju-
tranjem zraku, ko sem korakal po pri-
Jaznem mestnem gaju lepega Gradca. Te-
daj mi je prihajala na misel znana pesem
0 Sentviskem zvonu:

Lepo poje svet'ga Vida zvon,
K’'ga jaz slizal ve¢ ne bom.

Nisem slutil, da tudi jaz tega veli-
castnega glasi kmalu ne bom ve& po-
slusal.

Razun matemati¢nega predavanja sem
poslugal to jutro 3e modroslovja profe-

) Gospod Zupnik, kateremu so bila pred de-
setimi leti pisana ta pisma, zdaj Ze v Gospodu
pociva. Dasiravno so bili nekateri odlomki iz njih
ze takrat priobceni v domacih ¢asnikih, ustreza
njihov pisatelj vendar le Zelji, ki se mu je iz
rekla, da bi vsa ta pisma skupno priobeéil. Po-
pisuje se v njih marsikaj, kar se je pred dese-
timi leti godilo doma in po svetu, lorej naj
bodo za »Dom in Svele. Pis.

|

[

V Ljubljani, dné V2 julija 1878,

sorja N., ki je cilal o custvih. Domov
gred¢ sem premisljeval, kar je razlagal
o mesanih ¢ustvih, kako namre¢ se nam
veasih prijetna in neprijetna custva tako
hitro drugo za drugim porajajo v dugi, da
se nam zdi, kakor da bi v istem trenutku
pili veselje in zalost, sladkost in britkost.

Ko pridem v svoje stanovanje, izne-
nadi me ter vzbudi iz teh mislij neznana
mi pa prikupna postava mladega vojas-
kega duhovnika, ¢akajocega pred mojo
sobo. Gospod je bil namenjen k meni,
in ker so mu povedali, da ob tej uri
prihajam domu, me je poc¢akal. Vstopiva
v sobo. »Oprostite, velecastnile — iz-
pregovori prijazno — »da neznanec pri-
hajam k Vam. Jaz sem vojaski kapelan
N. Poslal me je do Vas vojagki zupnik
T. z naroc¢ilom, da se, kakor hitro Vam
bode mogoce, potrudite do njega. Kli-
cani ste namre¢ k vojakom kot vojaski
kapelan in odmenjeni za Bosno. Pred
odhodom pa Vam hoce gospod zupnik
dati nekoliko instrukecij ob opravilih vo-
jagkega kapelana.« Nekako ¢udno me
je pogrelo to nepricakovano porodcilo.
Menim, da se je v tem trenutku v moji
dusi godilo to, kar je malo poprej raz-
lagal profesor N., govore¢ o mesanih
¢ustvih. Razveselil in ob enem ustrasil

‘sem se tega naznanila. Da avstrijski vo-

jaki zasedejo Bosno in Hercegovino, da
gré Avstrija mir in red stvarit, ter omiko
razdirjat med nesreéne Slovane, ki jih
ge zuli turski jarem, to misel sem veselo
pozdravljal Ze takrat, ko so se razgla-
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sili sklepi Berolinskega zbora Evropskih
velesil. A da bi se tudi jaz osebno vde-
lezeval tega podjetja, ali da bi sploh
kedaj nastopil aktivno vojasko sluzbo,
na to do sedaj nisem mislil, dasiravno
sem ze Cetrto leto vojaski kapelan v
reservi.«

»A jaz do sedaj Se nisem dobil ni-
ka.kega poziva k vojakome, opomnim
prijaznemu gospodu N., ki me je bil iz-
nenadil s tem poroalom »Pismeni poziv
bode %e v vojaski pisarni. Prejmete ga
gotovo v teku danadnjega dné. Ce pa
utegnete precej odpraviti se od doma,
greva lahko skupno poprasat v pisarno,
in potem Vas spremim do gospoda vo-
jaskega zupnika.« Tako mi zatrjuje mladi
gospod vojaski kapelan. Jaz hvalezno
sprejmem ponudbo postrezljivega gospoda
ter grem z njim. Gredo¢ mi pripoveduje,
da je on tudi Se le Stirinajst dni v ak-
tivni vojaski sluzbi. Iz vigjega duhovskega
izobrazevalis¢a Avgustineja v Betu so
ga poklicali k vojakom. Zdaj je Ze nekaj
¢asa v Gradci, in od tod pojde kot du-
hovni oskrbnik vojne bolnice tudi on
v Bosno.

V vojaski pisarni najdeva res ravno
izgotovljen pismeni poziv, v katerem
sem jaz imenovan duhovnim oskrbnikom
vojne bolnice &t. 16, ki se zbira v Ljub-
ljani in je odmenjena za Bosno; v po-
zivu se mi ukazuje, da moram do dné
10. t. m. dospeti v [jubljano. Kar nié
se mi torej ni bilo obotavljati, ampak
precej je bilo treba vse urediti za odhod.

(Gospod N. me spremi $e do gospoda
VOJaSkega zupnika, kateri me prav pri-
jazno sprejme Ukaze mi popoludne zopet
priti, in tedaj me obsirno poucuje, kako
mi bode spisovati matrike, kako izdelo-
vati mrtvaske liste, kako naj ravnam v
bolnici z razliénimi bolniki, kako naj ob-
¢ujem z zdravniki in drugimi c¢astniki,
pa tudi kako obleko naj si omislim, in
kaj naj vse vzamem, C¢esa pa naj ne
jemljem seboj v Bosno. Pravijo, da je
gospod Zupnik T. precej pedanti¢en, po-
sebno kar se uradnega pisanja tice,
vendar jaz sem mu za dolgi pouk prav
hvalezen; povedal mi je mnogo prav
prakti¢nih stvarij.

Drugi dan sem se poslovil na univerzi
pri gospodih profesorjih, ki so mi s svo-
jimi podpisi potrdili, da sem semester
dovrsil, kar so radi storili vsem dijakom,
ki so bili klicani k vojakom.

Dné 10. t. m. sem prisel v Ljubljano.
Kako dolgo bom tu, in kdaj odrinemo
naprej, ter kam pojdemo, tega sedaj Se ne
vem. Ve&eraj zjutraj sem bil na kolodvoru.
Nas domaci polk baron Kuhn &t. 17 je od-
hajal v Bosno. Mnogo ob¢instva iz Ljub-
ljane ter mnogo sorodnikov in znancev
odhajajocih vojakov iz vseh krajev de-
zele je spremljevalo vrle naSe junake.
Slizal se je tu jok, tam veselo vriskanje.
Ko je pa godba zaigrala: »Naprej, za-
stava Slave!« je bilo navdusenje toliko
in tako splodno, da so se zaltopili vsi
zalostni glasovi. — Kmalu nam je zgi-
nil izpred oc¢i vlak, ki je odpeljal to-
liko domacih sinov na neznano bojno
polje.

Danes sem bil v uniformi vojaskega du-
hovnika na Gori¢anih pri premilostnem
knezoskofu Ivanu Zlatoustu. Ni¢ se me
niso prav razveselili, ker le zelé, da bi
hitro dovrsil svoje studije na univerzi.
Komaj sem jim dopovedal, da nisem
sam vzrok, da so me poklicali k vo-
jakom. Slednji¢ so se vendar le umirili
reko¢, da vsa mobilizacija menda ne bo
dolgo trajala, in da bom pocitnisko dobo
se-le jako koristno porabil, ako kaj no-
vega poskusim. Sicer so pa premilostni
knezoskof jako navduSeni za avstrijsko
zasedanje Bosne in pravijo, da Avstrija
s tem prevzema jako lepo nalogo na
jugu. »Ko bi bil jaz mlad«, tako so
slednji¢ rekli, »jako bi me veselilo iti
tje doli.« S tem izrekom so pa tudi moje
veselje zdatno pomnozili, tako, da sem
zdaj prav navdusen za svoj novi poklic.

Pred odhodom iz Ljjubljane bi 3e rad
videl svoje domace in Vas, velecastni
gospod zupnik! Morda mi bo mogoce do-
biti kratek odpust. Ako bi pa tudi ne
mogel osebno priti do Vas, Vam hoc¢em pa
veckrat pisati, kako se mi bode godilo.
Spominjajte se tudi Vi svojega Vas jako
spostujocega in

Vam hvaleznega
Ivana.

. N _ o
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Marsikomu se zdé ti opomini malen-
kostni ali celd6 nepolrebni. Toda pre-
prican sem, da bi taka pazljivost ohra-
nila vecini dijakov zdrav pogled. Milo
pa se mi vselej stori, ko se spomnim,
kako malo se na to pazi, kako nimajo
mladeni¢i dobrega prijatelja, ki bi jih
opozoril na nevarnost in svaril pred
skodo.

Kolikokrat se mladina igra s svojim
zdravjem! Vzame knjigo in stopi na
solnce, da je pac¢ dosti svetlobe: toda
toliko svellobe pogled kar mori. Drugoc
zopet vidim dijake s knjigo po kakem
drevoredu, po katerem je knjiga sedaj
v senci, sedaj v solnéni svetlobi. Tako
spreminjevanje svetlobe je zelo skodljivo.
Veasih pade kakemu pogumnezu celo v
glavo, da gleda solnce. Seveda — neka]
¢asa, potem gleda tako brljavo in temno,
da ga ne mika ve¢ gledati solnca. Toda
samo jedenkrat gledati tako svetlobo,
utegne biti osodno za vid. Naj bi razni
ucitelji poucili mladino, da ne smé nikdar
gledati v preved svetle predmete, zlasti
ne citati pri veliki svetlobi, ne svetlobe
naglo spreminjati, ne muciti nikdar ocesa
in ogibati se skrbno vsega, kar napravlja
o¢esu bole¢ine. — Prav tako pa tudi ne
smemo ocCesa napenjati v preveliki te-
moti. Tudi v tem niso mladi ljudje pre-
vidni. Zvecer ti delajo, ¢itajo ali pisejo
ob mraku, dokler je sploh mogoce in
pri tem gledajo tako blizu v svoj pred-
mel, da bi se ga skoro dotikali. Ob tako
slabi svetlobi delati je zelo skodljivo.

Enako skodljivo je delati po no¢i ob

slabi razsvetljavi, n. pr. pri ¢itateljih,
pisalcih in urarjih. Kdor mora delati ob
lu¢i, on naj tudi skrbi za dobro raz-
svetljavo. Dokler ni elektri¢cna lu¢ tako
po ceni, da si jo bode vsakdo lahko
napravil, je gotovo navadna svetilnica
petrolejeva najboljsa, ker se svetloba
lahko poveca in zmanjsa, in — kar je
poglavitno, ker je svetloba enakomerna.
Akoravno imajo nekatere svete boljso
svetlobo, ki ni tako rudeca in Zzareca,
kakor petrolejeva, vendar se njihova
svetloba spreminja, zlasti kadar plamen
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Kratkovidnost.

(Konec.)

plapola. Zdi se mi, da nismo petro-
leju zadosti nvalezni za izvrstno svet-
lobo pri u¢enju. Splodnega pravila, kako
da naj gori svetilnica, da bode prijalo
o¢em, ne moremo dolociti. Vsakdo naj
rabi toliko svetlobo, da ne bode cutil
v oC¢eh nikake bole¢ine. — Naj ome-
njam ob tej priliki neko razvado mladih
in odraslih ljudij, da namrec¢ radi bero
med jedjo ali precej po jedi. Oboje mora
octesu zelo skodovati in pospesuje krat-
kovidnost, pa tudi slabovidnost. Pri jedi
drzi citatel] glavo nizko in o¢i visoko
obraca, kar je za ocCesne miSice prav
mucno. Posebno takrat, ko delujejo ce-
ljustne misice, ko se Zzveci jed, silno
trpi oko, ako mora gledati v tisek. Prav
tako potrebuje oko tudi po jedi pocitka
in delo mu jako skoduje. Vsakdo lahko
opazi, da je oko trudno, da more le s
silo delovati. Naj bi si to dobro zapom-
nili neskuseni mladeni¢i ter ne hoteli
biti preve¢ pridni. Tudi pocitek je po-
treben, in kadar zelodec najpridnejse
deluje, takrat naj glava miruje.

Komur naklada njegov stan ali poklic
dolznost, da mora mnogo ¢itati in pisati,
kakor dijakom, on naj bi tudi gledé
tiska in pisave toliko pazil, kolikor je
mogoce. Gledé Solskih knjig si dijak ne
more sam pomagati. Tisto mora rabiti,
katero mu dajo v roke.

Toda ucitelji in 3olske oblasti morajo
gledali na to, da se s knjigami ne kva-
rijo dijaske oci, ki bodo morale e mnogo
delati in mnogo prenesti.

V tem oziru bi morali drzati se teh-le
pravil: Nobena knjiga ne smé imeti pre-
velikega formata; tiskana mora biti na
trdnem, ne tankem in gladkem papirju ;
¢rke naj bodo srednje-velike, pa debele;
tisk mora biti popolnoma (ali »do si-
tega«<) ¢rn in ne bled, tudi dovolj raz-
prt; tisk mora biti enoli¢en in ne iz raz-
licnih, majhnih in velikih ¢rk: dvojni,
drobni in debeli tisk je otem v kvar.
Zlasti naj bi v srednjih 3olah opozarjali
ucitelji svoje ucence, da naj nikar ne
beré onih raznih umazanih knjig in
knjizic iz »nemskih biblijotek« raznih
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pridevkov, ki so slabo tiskane, torej kvar-
ljive za um, srce in o¢i. — Enako vo-
dilo velja za pisavo. Pisava bodi dovolj
velika in dovolj krepka ali debela. Krat-
kovidneZzi navadno pisejo drobno, a tudi
kratkovidnost so si nakopali z drobno
pisavo. Pisi, kolikor mores, z dobrim ¢r-
nilom, ne pa z umazano ali bledo brozgo.
Svin¢nika ne rabi za vsako pisanje. Ako
rabis, ne rabi prevec¢ trdih in bledih.
Da skrbis za zdravje, kupi dobrega blaga.
—- (ledé zvezkov v ljudskih Solah so
napravile oblasti precej koristnih nare-
deb. Ucitelji naj bi pazili na ¢rnilo, da
ne bode bledo in na pisavo ucencev,
da ne bode predrobna. Oboje kvari oci.
V vigjih Solah je dandanes mnogo bolje,
nego nekdaj, ko je bilo treba za pro-
fesorjem vedno le pisati, kakor da bi tiska
Se na svetu ne bilo. Sploh naj ucitelji
nobene — ne nizje, ne visje — vrste ne
zahtevajo prevec pisarjenja med Solskimi
urami. Uc¢enci imajo pravico do svojih
zdravih o¢ij in ucitelji jih nikdar ne smejo
kvariti brez potrebe.

To so nekateri opomini. Kdor jih spol-
njuje, ne ohrani si samo v mladosti svoj
zdravi in bistri pogled, ampak imel ga
bode tudi se v svojih starih letih, ko ga
bode pac tudi potreboval. Moderata du-
rant: le zmernost je trpezna.

Kaj pa naj oni stori, ki je nevedé in
nehoté v to slabost ali bolezen ze zagel ?
Tisti naj se trudi, ako je mogoce, da bo-
lezen odpravi ali premaga. To je pac
redkokdaj mogoce; zdravil zoper krat-
kovidnost ni, le po¢itek povrne ocem
nekaj one krepkosti, kojo so imele pred
nespametnim trudom. Zatfo je treba bol-
nim oc¢em dati pocitka in h krati treba
Jjih je vaditi, da se okrepijo za gledanje
v daljavo. Naj torej kratkovidnezi gle-
dajo mnogokrat — a brez napenjanja
— v daljavo, zlasti ob zac¢etku bolezni in
pa v mladosti. Do 25. leta ¢loveske sta-
rosti je nas organizem mehak, ker se raz-
vija in utrjuje. Zato se da v teh letih mar-
sikaka napaka popraviti ali vsaj zmanjsati.
Naj gredo kratkovidni dijaki po %oli ne-
koliko v prosto naravo, naj po¢iva nji-
hovo oko, ko gleda na zeleno ftrato in
daljne goré¢; tako bodo oko zopel urav-
nali in popravili skodo v Soli. Kadar se
morajo truditi s svojimi o¢mi, morajo se

ozirati na vsa tista vodila, katera sem
prej navedel za zdrave oc¢i. Vsaj to do-
sezemo s previdnim ravnanjem, da se
bolezen ne Siri, ne napreduje. Ako pri-
haja kratkovidnost iz kake druge telesne
bolezni, moramo jo odpraviti, potem bodo
ozdravele tudi o¢i. Posebno je dobro zmi-
vati si pogostokrat oc¢i s hladno, a ne
mrzlo vodo; nikakor pa ne, kadar smo
vroc¢i. Zmernost v jedi in pijac¢i ohranja
nam dobri in bistri pogled, pa pomaga
tudi, da se oslabeli pogled zopet po-
krepcéa in povrne. Sploh sta snaznost in
zmernost nekako zivlja dobremu pogledu.
Kopati se v ¢isti vodi, piti iz Gistega stu-
denca, sprehajati se v ¢istem zraku, ne
v vroc¢ini — to krepi vid in ga ozdravlja.
Pri vsem tem pa velja kot neogibni pogoj :
pocitek.

Svariti moram neskuseno mladez, da
naj nikdar po svoje ne zdravi svojega
bolehnega ocesa. Telo ni lesen mozicek,
katerega smemo rezati in obdelovati,
kakor hoc¢emo. Nikar ne kratkovidnih
oc¢i stiskati, s prstom pritiskati in sploh
ne drugacne sile jim delati!

Pripomocek, ki ga rabimo najveckrat
za kratkovidne oc¢i, so nao¢niki z izdolb-
ljenimi (concav) ploskvami. Taki nao¢niki
napravijo na mreznici sliko predmetovo
tako, da predmet vidimo razlo¢no, brez
o¢al pa nedolo¢no in tezko. Da so na-
oc¢niki kratkovidnemu potrebni in ko-
ristni, to je tako gotovo, kakor da je pa-
lica potrebna za podporo slabim nogam.
A previdnosti je veliko treba, da ocala
ne skodujejo. Popolnoma zanesljivih in
vseskozi veljavnih pravil tudi za ocala
ni mogoc¢e podati, kajti véasih je kaj
jednemu koristno, kar drugemu skodi.
A na ta-le pravila se vendar mora vsakdo
ozirati: 1. Nikdo naj ne kupi nao¢nikov,
kdor jih neobhodno ne potrebuje. Dijak
naj nikdar ne misli, da se vidi drugim
bolj ucen, ako ima naocnike. 2. Nikar
naj kratkovidneZz ne rabi oc¢al, kadar mu
jih ni treba. Kadar lahko delas s pro-
stimi o¢mi, bilo bi 8kodljivo rabiti ocala.
Za gledanje v daljavo so ocala dobra
pomod¢, za blizino pa so muc¢na. Kdor si
je pa ocal ze do dobrega privadil, ta naj
Jih vedno rabi. Paziti je, da so vedno
snazna. Opticni zakoni zahtevajo gledé
o¢al marsikaj, kar se ne vjema popol-
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noma z njihovo li¢nostjo, torej je skoro
brezvspesno staviti nasvete. 3. Ko izbiras
ocala, vprasaj, ako moreg, kakega zdrav-
nika ali vsa] izvedenca, kaksnih ocal da
potrebujes. Kupecti tega ne bode povedal.
Njemu je na tem, da proda blago, nikakor
ne na tvojem zdravju, za katero moras
sam skrbeti. Ako se pa ne mores obrniti do
izvedenca, pa vsaj izberi take naocnike,
ki ne bodo prehudi ali preostri ; ko gledas,
ne smé te v ocesu skleti,
se ti mora prijetno.

Sicer pa nikar ne bodi preved v
skrbeh, ako si nalezel kratkovidnost.
Pomaga] si tako, kakor sem svetoval,
drugo pa prepusca) bozji previdnosti.
Preveliko skrbeti, vedno misliti na svojo

ampak zdeti

bolezen in tezavo, svoje misli — naj
tako recem — v oceh imeti, to le po-
mnozuje zlo in kvari oko. Tudi kral-
kovidno oko ti utegne ostati krepko do
pozne starosti. Enako se ni treba prevec
bati delovanja z o¢mi. Koliko kmetov
in delavcev pride v starosti ob vid, ki
si ga niso pokvarili v Soli in ziveli v
prosti naravi. Nasproti pa imajo tudi
taki, ki so veliko ¢itali in pisali, vendar .
le v starosti dober pogled.

Skoro nepotrebno je omenjati, da ni-
sem obravnaval tvarine z vednostno na-
tanc¢nostjo,?) ampak toliko, kolikor utegne
vsakega citatelja zanimati in vsakemu ko-
ristiti.

s

Slovstvo.

LOVYENSKO SLOVSTVO.

~ Grska mythologija. Po nemski mythologiji
Grkov in Latincev H. Viljema Stoll-a poslo-
venil Lavoslav Koprivsek, e. kr. gimn. pro-

fesor. Novomesto. 1887. Natisnil in zalozil J.
Krajee. »Narodne biblioteke« 27., 28. in 29.
snopié. Str. 144, Cena 45 kr.

V. Stoll-ova dela o grdki in rimski starodav-
nosti so dobro znana. Del njegove mylhologije
imamo v slovenskem prevodu pred seboj. Gosp.
prelagatelj je pac¢ imel precej vzrokov, da se je
lotil Stollovega dela in ne kakega drugega. Se-
veda, ko bi nam bil podal izvirno delo, v ka-
terem bi bil vsaj tu pa tam griko-rimska bo-
zanstva primerjal s slovanskimi, bili bi mu Ze
bolj hvalezni. Pri prevodu se le pregostokrat
zgodi, da zgubi jezik ono lahkoto, katera je tako
prijetna v vsakem spisu in potrebna spisom za
mladino.

Hvalno moramo omenjati, da so slike dostojne
in le prositi moramo gosp. izdajatelja, da bi se
enakega pravila drZal tudi v drugih zvezkih.
Morebiti bi se tudi v opisovanju dalo kaj iz-
pustiti, kar bi zalilo rahlo mlado srce.

Vrednost knjige za slovensko obdcinstvo bi
bila mnogo vedja, ako bi tudi kaj ozira bilo na
naso pravo razodeto vero. Vem, kaj mi bode
odgovoril prelagatelj: »poglej na naslov knjige !«
loda ako govorimo Z%e o verskih nazorih, ni paé
lezko omenjati one prave vere, katero imajo vsi
citatelji. In koliko se did v mythologiji pojasniti
z razodetim sporocilom! (Prim. Liitken, Gotler-
lehre, 1V.)

Pa s tem 7e holj ocenjujem delo, nego prevod.
Plelaqatcl] naj rabi rad in nlnlno ono prostost,
ki jo ima v prevajanju znanstvenega dela. Za nas

je vendar-le najimenitnejge, da imamo mytholo-
gijo, ¢e tudi ne Stoll-ove.

Gospod prelagatelj pise J o (enozlozno ?), Pla-
taeca,Pytskiin Delphski, »tega Aristoija«
itd. — kar so nedoslednosti; nam. morali¢en pi-
§imo : moralen.

Pravemu uvajanju klasiéne starodavnosli
v na3e slovensko slovstvo Zelimo najboljiega
vspeha.

Nas cesar Franc JoZef |. Spomeniski spis o
tiridesetletnici njegove vlade. Za slovensko mla-
dino priredil ucitelj. Tiskala in zalozila Ig. pl.
Kleinmayr in Fed. Bamberg v Ljubljani. 1888.
129, Str. 32. Z barvano cesarjevo sliko na ¢elu.
Cena posamicén., 18 kr. Od 100 izt. do 10.000
se cena znizuje od 15 do 12 kr. — Res krasna
knjizica! Olep&ana je z vsemi tiskarskimi sredstvi.
Vsebina je polna navdu&enja za nafega ce-
sarja in naSe cesarstvo.

Nov slovenski list. V Gorici bode izdajal gosp.
dr. Anton Mahnié, profesor bovoslovja list,
»ki bo razpravljal vpraganja, segajota v Ziv-
ljenje, na¢elno«. List bo izhajal vsake tri me-
sece po jedenkrat. Cena Se ni dolo¢ena, a ne
bo presegala 2 gold. Narocuje se pri imeno-
vanem izdajatelju. :

1) Morebiti bom obravnaval isto tvarino z
druge strani in za druge potrebe ob drogi pri-
liki, ko bode imel list ve¢ prostora. Kdor Zeli
ve¢ pouka, dobi ga v: Ueber Augen, Augen-
iihel, Kurzsichtig- und Weitsichtigkeit itd. Eich-
stivdt, 1824; Die Pllege der Augen im gesunden
und kranken Zustande. Berlin, 1841; Das Auge
und seine Pflege im gesunden und kranken Zu-
stande. Leipzig, 1879. Zalibog, da se ¢lovek naj-
ve¢ néi iz svoje lastne skugnje.
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j"IRVATSKO SLOVSTVO.
(Pise Janko B.)

Knjigarna »Muénjak i Senftleben< je po-
cela zopet izdajati ,Universalno biblioteko, ka-
tero bode urejeval dobro znani pesnik hr-
vatski August Harambagié. To biblioteko je
pocel izdajati Gavro Griinhut na Susaku, ven-
dar je pod njegovo upravo doZivela samo ce-
tiri snopi¢e. Ze je bila skoro zaspala, ko jo je
lanskega leta obnovila knjigarna »Muénjak i
Senftlebene, izdala v njej v 5. in 6. snopiéu Sha-
kespearovega Otella, v 7. in 8. snopi¢u Schil-
lerjeve Razbojnike, a sedaj v devetem zvezku
»Cirtice N.Kokotovic¢ac« IL snop. 16° St. 64.
Cena 12 kr. Dobroznani hrvatski pisec, nekdaj
urednik »Balkana<, seda) pa »Doma i svietac,
podal nam je tu sedem prav zanimivih -értic.
Crtice v tem zvezku so mnogo bolje od onih,
katere je napisal v prvem, kateri je iz3el tudi
v tej biblioteki. Odlikujejo se v teh érticah po-
sehno njegovi opisi, kateri so res lepi, pa tudi
go Crtice pisane v lepem, prav narodnem go-
voru in obilujejo narodnimi izrazi. Skoro vse c¢r-
tice so iz kmeckega zivljenja granicarjev v
Licu.

Sploh Hrvatje, kakor tudi mi Slovenci (prim.
Krajéeva: Nar. biblioteka) niso najbolj sreé¢ni v iz-
dajanju bibliotek. Kaj slabo uspeva tudi: »Hr-
vatska biblioteka«, za katero so Hrvatje v
pocetku pokazali toliko navduSenja, da so se prvi
zvezki morali po drugi¢ tiskati.

Zelo razveselila nas je knjiga: ,Novi bo-
sanski prijatelj“ svez. I. Za hrvatsko C¢itatelj-
stvo uredio fra Jos. Dobroslav BoZié. 8°.
Str. 140, Cena 80 kr. Za knjiZevnost hrvatsko tako
zasluZzni pisec in zbiratelj narodnega blaga Ivan
Fr. Jukié (r. 1. 1818 v Banjiluki; umrl 1. 1857
v Becu) izdal je prvi zvezek »Bosanskega pri-
jateljac 1. 1850., drugi 1. 1853. Tretji zvezek,
katerega je uredil tudi Jukié¢, izdala je po nje-
govi smrii L. 1861 »Matica ilirska«, a éetrti izdal
je L. 1871 neimenovan rodoljub v Zagrebu. To
je pocel sedaj nadaljevati fra Jos. Dobroslavy
s pomocjo svojih prijateljev, najvec franciskanov.

da to knjizico izdajajo redovniki, to je nov dokaz
proti onim, kateri govoré, da imajo redovniki
sedaj malo zaslug za slovstvo. Posebno pa so
marljivi bosenski in pa dalmatinski redovniki.
Tako je tudi bosenska redovnizka mladez izdala
G. Olmi-jevo knjigo: »Porciunkula i opro-
S¢enje grieha.« (Nadaljevanje prih.)

ﬁUSKo SLOVSTVO.

VladimiraSolovjeva: Istorija i budu$énostj
teokratii, (izslédovanie vsemirno istoriceskago puti
kit istinnoj zizni). Tom pervyj. — Tako se imenuje
lansko leto v Zagrebu izislo znanstveno delo
znamenitega ruskega bogoslovea in modroslovea.
Obsezalo bo tri zvezke: V prvem razpravlja mo-
droslovje svetopisemske zgodovine, v drugem
modroslovje cerkvene zgodovine, v tretjem pa
hoce pokazati, kako se mora pravoslovje osvo-
boditi okov krajne zadrvenélosti in narodnega
samoljubja, da se spoji z vecno in vesoljno res-
nico. — Bogosloveu je to delo vrlo zanimivo;
di¢i je obsirno znanje in stroga logika. A tudi
vsakega Slovana mora zanimati; vzvifeni namen,
zediniti vse Slovane v veri, pa¢ ni mogel dobiti
spretnejSega zagovornika, nego je ravno V. So-
lovjev. Najéistejsa ljubezen do domovine ga vodi
pri tem vzvienem poéetju. S slavofilsko stranko
na Buskem se tudi on nadeja, da bo Rusija
zvrsila svojo kulturno-zgodovinsko nalogo v
Evropi; tudi on trdi Z njimi, da je to le mo-
gote na podlagi kricanstva. Vere je treba v
indiferentizmu do vratu ti¢oéim narodom in
narodi¢em evropskim. Uverjen je pa hkrati tudi,
da kosceno preperelo pravoslavje Rusiji ne more
dati te mo¢i; mogoce je le, ¢e se vshodna cerkev
zdruzi z zapadno. Le, ako se Rusija zdruzi z
rimsko cerkvijo, bode se prenovila in prero-
dila. »Po nasem prepri¢anju potrebuje
resniéno = narodni ruski ideal pred vsem
zedinjenja obeh cerkvic (str. 73). Temu zedi-
njenju pripravlja ucéeni pisatelj pot s svojim
delom; zavra¢a c¢udne predsodke pravoslavnih
bogosloveev, dokazuje neutemeljenost njihove
nezaupnosti in jih vabi k lastnemu, treznemu
raziskavanju. Pri tem jim ima pomagati njegov

Mnogo je v knjigi lepega gradiva, posebno so | spis. — Bog mu daj dober vspeh; z blagim
dobri podatki za domaéo zgodovino, vendar je v | domoljubom pa tudi vsak drug Slovan po svoje
drugem oddelkn $e mnogo nedostatnega; upajmo, | deluj, da se uresni¢i ta — prva in najvai-
da bode drugi zvezek bolji. Veseli nas pa 1o, | nejsa tocka prave slovanske ideje! S.

P. n. naroé¢nikom.

#L&* Ob koncu prveza polletja prosimo vljudno, da bi polletni naro¢niki ponovili kmalu
svojo narocbo. Se bolj prosimo one naroc¢nike, ki so se javili brez naro¢nine, da bi jo nam kmalu
poslali. Novim naro¢nikom postrezemo lahko z vsemi Stevilkami. Gospode pisatelje prelepo pro-
simo Se dalje naklonjenosti in potrpljenja. Presr¢no hvalo izrekamo blagovoljnim prijateljem in
poverjenikom. “a3% Urednistvo in upravnistvo.

Cena: Za celo leto 1 gld. GO kir.; za pol leta 80 kr. Urednistvo in’ upravnistvo
Je v Marijanisdi.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




